Jos habitarts de cetie maison avaient
tans doute 6teint leurs foux depuis
longtemps, car olle était plongée dans
une obsourité complite, lille se dres-
srit comme uue grosse masse noire,
czmme un vieux bitiment abandon-
né.

'out & caup, le bruit d’un pas .vi=
goureusement acezntué retentit sur lo
pavé, et un homue de grande taille
ot d'allure vive tournznt l'angle des
deux rues, guitta la grande rue Mont-
martre pour s'epgager dans colle de
Marie-I'Egypticane. L'homme  trai-
nait an cbté=~une grande flambarge
de dimension plus gque respectable
qui lui battait les jambes,

Un.chapeau & bord plat, rabbattn
sur 198 yeux, portait son ombre épais-
se sur lo haut et le milieu du visage,

En. arrivant en face de la maison
-au pignon, I'hommo s'arrta devant
la porte, Il fouilla dsus sa poche
cn tira une olef, et il introduisit
-oett clef dans la serrure.

La porte g'onvrit ; I'homme entra,
la roferma, et il 8o trouva alors daos
une gbscurité telle qu'il était waté-
rioilement inpossible de distinguer A
ges picds, Il prit un briquet dans sa
poche, battit la pierro, fit du feu, ot
allumn un de ¢2a bouts de méche en-
rouléo duns la cire et que l'on nom-
me valgairement un rat.

Le rat diment enflamnmé, il gravit
les marches d'un escalier tortueux.
Il escalada 1o premier étage, puis le
seoond, puis le trois'éme.

11 g'urréta en fuco d'une porte, ot
il leva la main comme pour frapper,
maiy il s'arrdta,

Il se baissa colla sa tdto, contre la
porte, l'orcille attentive. Il demeura
ainsi quelques inatants,

—1Il ne doxt pns? — dit-il en se
redressaut,

Alors il frappn un petit coup sco.

A’'Picnre ob le convrefén sompait,|
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Tque foutes ces fumistories de menacés inntiles p’reineht

fin, Lie Canard proposs queichague armée Européenne
ou autre, soit alors précédée d'uun bataillon de I'armés du
salut. C'est logique & tous égards, la mission des Salutie-
tes est de_satver,demo 'enncini se dauvera en les voyan}

“I'parattre, s, d’aillcurs; )'énnemi n’avait pas peur de la

murigus eoragée des ralitistés; “un discours bien senti
d'un disciple du général Booth petéuaderait sans auoun

‘| doute aux récalcitrants que, #'ils ne venlont pas se

sauver matériellement, ils.ne peuvent_faire .roins que
d'sntrer dad3 les rangs’des salutistes oti ils sefont sauvés
moralement, ;: Hi-agraiont cependant plus grand avan-
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tage & s'enfuir tout d'abord, ecar ils seraient immédiate-

 DEPECHES TELEGRAPHIQUES |
| . Pigeon voyageur apéfeal
EUROPE.—La Guerre enire U Espagne ot la princi~

Charles I{I, prince do Monaco, vient do déolarer la|

""JEN FAMILLE

J'avais un oncle, — mon oncle
Rodolphe, — un trés brave homme ;
— Il g'est marié — avec une femme ;
ello est morte — nous I'avons enter—
rée. Quelle noce mes amis |

Un a bu quarante-six litres 3 son
enterrement 1. J'cn tais quelque cho-
se, c'est moi qui les ai payds.. -

Mon otgle, au .liou do se - tenir
tranquille... non'; il faut qu'il-ge re-

marie, — avee ung famme éncore ;—

mont regus dans les rangs de I'armée sauvée. | une autre | o
TR ; : ) ‘;_:;f'(}lla-lal ne meurt pes, elle avait
; : trop boune santd.; o’cst mon .oncle

qui y passe.

" Alors, nous 1'enterrona.
" Quelle noce, mes amis !
Comme ¢'était un homme, on bnit

quatre-vingt~douzs litres 4 son en-~

terrement. .
J'en sais quelque chose, c'est moi

pauté de Monaco, — Monaco, 29 soptembre 1885 — | qui les ai payés.

Sa veuve qui était done ma tante,

MONTREAL, 8 Oclobzs 12885.
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Une emeute ridicule

Pas forts, mes petits amis canayens ; si vous voulez
vous payer lo luxe d'une émeuts, fallait choisir mieux
que ¢a vos émcutiers. Des deux ou trois milles

paur sans doute do la vaceine pareceque ¢a pigue. Moi
si j'eusse 6té 'autoritd, j'aurais appelé les pompes of jo
les nurais tous arrosés, et dru je vous assure, ¢a les au-
rait calnés plus vito que les coups de biton.

Ca me rappolle les années de colldge. On ourdissait
dos congpirations téuébreuses parce qu'un des mafires
dounait des devoirs trop longs. Quel bonheur pour un

La porto s'ouvrit, il entra. Yo lumis-
re du rat delaira tout dabord une
petite pi¢ce absolument dénuée de
meubles,

Une autre porle étuit ouverte,
Thomme en franchit lo scuil ot il
péuélra davs une geconde pidce. Cot-
te pidce sons &tre richement meublée
Pétait suffivanment, Un homme se
promemait en long et en large dans
cotte pidge. Qnand celui qui tenait
le rat entrait, il so retourna, ot la
lumidre éolaira en plein le visage de
Marfin Sambue,

—Ah ! 1o vo'ld, mon brave Simon
dit-il. Tu as fini ta ronde ?

~—Oui, répondit I'homme en por-
tant ¢on 1at sur une table.

—T'u rovions tard, eo zoir |

—Qui, nuis je craignais cncore
d’Gtro revonu trop tot, mon cher
Lustupin,

—Pourquoi ¢ :

— Jin approchant de la maison, jo
ne voyais aucune lumidre, et mdéwe
en arrivant devant la portc du loge-
wment je ne voyais wien. Si je ne vous
avais pas entendu murchor...

—Cest qu'il pe fallait pas qu'il
y ¢fit do luasidre dans cetts maison
avant lec couvre-feu, et aintenant
méme il ne faut plus qu'ity en ait!

Et Lustupin s'approchant du rat,
soufila la wdche.

—Li!— ditil.— Nous causercns
toun nussi bien dans V'obscurité, Vo-
yous | prends un sitge et faisons vite.
Ot as-tu 6té co eoir ?

—Dauns les carritres.

—Qu'astu vu ?

—Les envoyés de La Rochelle, les
envoyds de Nantes et coux de Blois.

— Quo disent-ils 2

—Tout va bicu, Les ennemis du

prince de Lorraine constamment per-
gfcutés, contraints & paraitre huir lo
dauphin ot & aimer le roi d’Angle-
teire, sont prits 3 ¢e lever en masse
pour combattre et pour sssurer leur
liberté politique.

—Kt Lyon, Rouen, Amiens ?

—N'ont pus eacore cnvoyé.

—I1 faut presser ces villes,

- (A4 continuer)

Hommes débilea et nerveux.

On vous permet de faire un usage
gratuit de la célébre ceinture vojtaique
du Dr Dyeneau susponsious éleciriquos
attachés pour le soulagement rapide ol la
gudrison permancnte de la débilité nor<

veuse, la perte: de la pulssance virile et |
antres désordres do co gearo. On garantit | .

une guérison parfeite. On ne courl aucun
risque, Pamphlet illustz6 avec pléines
informations, conditions, ete,, udressé
frango par la malle sur demande 4 le
Voitaje Belt Co., Marshall, Mich.

Yous avicz le hon droit de votre ¢6té, les attaques des
journaux anglais étaicnt jusqu'alors injustes et vous
avicz raisor: de les repoussor, aujourd hui va-¢ en voir s'il
vienneni Jean, vous uvez tort ct il va vous falleir bien
du temps et de la sagesse pour racheter cotte fauto Id et
ga ne sera mimeo pas facile,

nidres prises pour arréter 'épidemie Gtaient sages et or-
donnédes par des homm:es seniés, le micux que vous avez
A faire aujourd'hui, o’cst de resler chacun tranguillement
4 laver son linge sale cu famille et & lrisser faire les
vieux qui ¢cn ont vu bien d’autres que vous.

pour les émoutes ; mais celui [y vous entre dana la pesu

par un trou un peuw plus grand, et dame si vous vous

meitez dans le eas d’avalcr ces prancaux-1d ne venez pas

Xous plaindre aprés d’unc indig:stion de balles mal fon-
ues.

qui venaieut intercedor saint Iiech.

doue jsmmis & connaitre le simple bon sens,
un peu le Cunard, ma vieille, ga n'est certes pas du
Mirabsau, ni du Hugo, cependant tu pourrais en rctirer
que'que profit. Comment tu ue sais pas encore que la
voix 8'entend, mais ne se voif pas. ’

tes zédacteurs une grammaire et un dictionnaire, et tes
lecteurs t'en saurons gré, n’en doutes pas, . Tu pourrais
mime y joindre un dictionnaire géographique, et ten
traducteur do dépSches ne serait plus exposé A prendre le
nom de la natien des sauvages Incas, pour un nom de
ville. Des dépdehes de Ingas, dis-tz, en date du,25;
c'est comme si les journaux des.Incas,en supposant qu’ils |
on aiont, publinient Ia dépéchs suivante: Des dépdches
de *“Pieds-Noirs,” nous annoncent que I'Elendard et 1o,
journal le plus en vogue au Canada.—Tu deis compren-
dro toi-m@&me, me pauvze vieille, qu'on ne croirait pas 2
catte dépieha-li, .

gamin do se prendre nu edricux, de faire comme papa :
mais plus tard eomms on s'en repent Ouo xfsiste d'a-
bord & ses waitres, la mauvaize habitude prise oot veut
résister ensuite A scs parcuts, puis on résiste & la saciéte
et comme elle n'a pour nous ni l'amour aveugle d’une
mdre, ni la bienveillanes d'un instituteur, elle vous at-

torité,

Croyes en I'expérience d'un vicux canard, les ma-

§'il y a uun vaccin pour la picotte, il y en a un aussi

NOUVELLES DE LA SEMAINE

CHEFS-D'(BUVRES ETENDARDISLAQUES
C'était un beau spectacls gue la voiz de ces hommes

Oh ! poble, mais trop vicille ganache, n’apprendras tu

Aie au moins in bon mopvement : achdte & chaoun de

LE8 BLLUTISTIS .

Lon bruita de guerre font trembler Ia vieille Europs
et 6quipper des milliers d’hommes, qui restent cgpendant
awssi stationnaires qu’'nne gare do ohemin de fer, ot}
chacun sait que le.-‘gare -demeurs ét - ne so rend pus.

guerre & I'Iispague. a
28 hommes, dont un colonel et six tambours,
grande agitation rigne & Madrid,

FRANCE.—Le ouccesseur de M. Grévy~—Paris, 29
Septembre, — Louise Michel succédera, dif-on, & M,

Jules Grévy. , .
Mariage aristocratiyus.—Pariz, 33 aodt.—Le prince

Gatchupin vient d'épouser la baronve de Ventreseo, Le

fatur apporte trois million de dettea. -

. b . i . , ALLEMAGNE — A#tentat contre M. de Biemark. —
gamins qui trouvaient rigolo da casser lea vi'res de I'Ho- Berlin, 29 septembre.—Ce malin, au moment ot M. de
tel de ville, lundi soir, il y en avait bien la moitié que|piomark ajustait ses bretclles, l'une d'elles ayant fait
leur mdro est encore obligde d-a moucher avant de os | gyhitement explosion, le chancelier a 6t gridvement
onvoyer au lit : et ga casso d¢jh les carreaux. Ils avaient|pioccs au visage.

ver, et naturellement on eemmence par le marchand de
charbon, : Co o

. —8ix dollars. - -
-+ wMottez-m'en trois tonnes,

CORRESPONDANCE

Montréal 25 sept, 1885
Mon char Canard.

Les pensionnaires de 1'htel Jacques-Cartier te de-

trape et vous fait passer au fouct. Alors on crie & V'in-fmangdent quel traitement il fauu faire subir & une
justice, on menace de se révoltur de nouveau, et comme
P'on est grand déjd on ne so cu.(':he.pns den parler de-|pnaux, Ces messicurs tous les matins emportcnt daas
vantles enfunts, et tout comme V'épidernic, gase propagela | leur chambre los files da la Patric, de la Alinerve €t de
manio de s'attequer A tout ce qul est ol représents l'au~{ s @uzofte et los gardent pendant deux ou trois heuros,
. . | quelquefois {oute la matinée. Pendant ce temps-ld :les
C'est une grande errcur que vous avez commise.| habituds de Ja muison ct les autres pensionnaires restent
ignoranis comme des carpes sur les grandes questions
du jour. Il serait peut trs opportun de las abomner
malgré cux & I'Etendard.

couple de rentiers, trop avare pour s’adresser aux jour-

Un amide la maison. .

CcCoOovACS.

Comble ds 1'enseignement obligatoire :

—Battre su femwe jusyu's ce qu'elle en sa'gue.
Da 'habileté pour un rémouleur :

—Aiguiser son appétit.

De In malechance pour un teinturier :

—Courir aprés la fortune sans pouvoir Z'alfeindre.

De Ia bonté d'dme:

—Ne pas vouloir froisser un papier.
De la sensiblerie :

—Pleurer une feuille morto..

De la cristallisation eérébrale :
—Lire I'Et

Non, pas pour ce numéro-ci.

Comble de la distraction : .
Se pincer le ncz avec les mouchettes, ot meucher

Lis dono paternsllement ls chandslle avee son mouchoir de poche.

xR

v . Sk :
Petite fable de ecireonstance : :
-L'ALLEMAGNE ET LES CAROLINES ',
Certain.Othon Bismark, chancelier allemand,
Apergut, dans'1'Océanie, .
< . Una ile, bells assurément,
Qui lui fit tout de.suite envio. ‘.
Bur elle, volontiers, il cut mis 'embargo : -

* Mais comme 4 décam per on vouluf.le contraindr
+ Trop petite... dit-il, bonne pour I'hidalge | ”

Fit-il pas mieux que de so plaindre'$
. ¥ :

On fait ses provisions dansl’éventualité d'ua rude hi.

=—Combien la tonne, votre charbon deterre? .

~~T1rds bian, bourgeois {... e
~—Mais pesos. lo devant mei.

: ~Yolontiers — Seulement, vous smves, ¢'eat six dol-| -
Cependant il faudea bien un joui que ln bonghe éclate et | lars sinquanta quand on pise devant le eltent.

Ties forcea monégasques s'élévent A
La plus

| Amériques | — Les. comps

se remarie & son lour, an bout de
ses dix mois, — avec un homme,
cette fois un tout joune homwe —
bien plus jeuns que moi.

Voild ca gamin qui m’sppelle son
neveu, qui me tutoie at me défend
d'en faire da méme, sous prétexte
que ¢a n'cst pas rewpectueux 7

Non content de Ja chose, il vient
diner chez moj et m’y amane ses frd.
res ef ses rceurs, mariés, les uns et
les nutres, soit avee des hommes, soit
avee des femmes, pourvus également
de fréres of de smurs, marids dgale.
ment dans des conditions semblables,

Tout cela accourt & mon domieile.
— Dans Ja famille, on n’aimait que
le lapin, le iapin aux powmes, Jo pas-
sai3 mon existance A leur cuisiner du
Japin aux powmss |

Aprés un boa bout de temps, je
me dis :

—1l faut que calte mdeaniqueald
preune une fin : je vais me marier a
mon tour, moi ! — avec une femme,
pour faira comme tout le monde !
Klle flanguers ma famille a la por-
te ! )

Je cherche et jo tombe sur une pe-
tite fille bicn gentille ; — une enfant
trouvée — saus parents, quoi | J’é-
pouse. Lie londemain des ncezs, elle
balaie mes oncles et mes tantes avee
une rare élégance.

Malheursusement, an bout de six
semaines, ne retrouve-t-clle pas son
papa et sa maman daus un omnibus,
ot dans la plus profonde débine ? —
Kiles me Jos améne : — je nc pouvais
pas décomnmoent jeter ces vieux 1A do-
hors.

Il se trouve que I'un et 1'autre pos
stient des (uantités do fréres ct de
g@urs mariés, selon I'usage en vigueur
avec des homues ou des femnmes, —
Ces hommes et ces femmes appar-
tiennent 4 des agzlomérations de fa-
milles dont les Gehuntillons affichent
unc sainte horreur pour le célibat ;
il s'ensuit une multiplication ridicule
do frires ot de swurs, do bearuxefra.
res ot de belles-swurs, mariés, celles—
¢i avoe ceux-ld, celles-la avec cenx-ci
— toujours dans des conditions iden~
tiquos. R

Ce peuple vient diner chez moi et
m'appelle son neveu, — Dans cette
famille-1y, par example, on n’aimait
que le beeuf, le bocaf aux choux.

Je passais ma vie & cuisiner du
beeuf aux choux.

Co n’était encore que des roses,

- meis voild la famille du lapin qui

fait connaissance avec Ia famille du
boeuf !

I1 se découvrent des parentds
inoufes suivies de ramifieations mul-
tiples dans des wyriades de familles

'|-nombreuses od puilulent des batail-

lons de fréres ot -de scours, mariés
avec uno notablo pattie de la popula-
tion so0it mile — soit féminine.
Et tout cela vient diner chez moi |
Une:émigration ! |
.Un!délage ! !
"1l ¥ cn avait des gras, des minces,

.des longs, des courts | |

II'y avait.des fruitiers,.des embal~

"I leurs, des ravents, des actillours, des
. prescaientiers,
| tout lo Bottin 1 1§

des ambassadenrs !

Il m’en venait de la banlioue, de
la provines, de I'éiranger, dos . Deux-
( ies - de
chemins de fer organisaiont des trains .
de plaisir pour me les amener | Xeos

.| paquebots lour faisaient des diminu-
tions 'l On parlait @tablir un tram- -

Way a ‘vapeur jusqu's ma porte ! I...
out d'abord je louai nu Bouillox-
Duval, mais csla ne saffisait plast




